
«Хочется приехать к вам еще раз», 
говорит Жаи Вилар

Сегодня вечером спектаклем «Дон- 
Жуан» парижский Национальный 
народный т е а т р  з а к а н ч и в а е т  свои 
гастроли в Ленинграде. До этого,
5 и 6 октября, театр показал коме­
дию Мариво «Торжество любви», 
принятую зрителями нй менее вос­
торженно, чем предыдущие два 
спектакля. Б одном • из антрактов 
наш корреспондент посетил руково­
дителя театра господина Жана Ви- 
лара и имел с ним короткую беседу.

Отвечая на вопрос корреспонден­
та, как он оценивает гастроли теат­
ра в Советском Союзе, господин Ви­
лар сказал:

—  Нам всегда грустно надолго 
покидать родину; ведь публика за­
бывчива. Но на этот раз сердеч­
ность и гостеприимство, которые 
мы испытали здесь, вознаграждают 
за все. Хочется приехать к вам еще 
раз. Ваш зритель очень хорош: пуб­
лика живо откликалась на все три 
спектакля. Что же
касается незна- 
НИЯ ЯЗЬТКЗ, Т’О 
трудности, конеч­
но, велики, но де­
ло, как видите, 
все же. идет. Вид­
но, что перед тем, 
как идти в театр, 
люди перечитыва­
ют пьесу. Непо­
нятно только, ка­
ким образом та­
кую же живую 
реакцию возбуж­
дает сегодня Ма­
риво: ведь, на­
сколько я знаю, 
комедия на рус­
ский язык не пе­

реводилась. Ос- 
[ тается предполо­

жить, что публи­
ка понимает дей­
ствие по движени­
ям и жестам ак­
теров. Что ж, в 
этом одно из пре­
имуществ театра.

Затем господин 
Вилар рассказал 
о работе театра с 
молодежью. Из 
шести спектаклей 
в неделю два спе­
циально играются 
для учащейся и 
рабочей молодежи.
Билеты по до­
ступным ценам распространяются 
заранее на предприятиях, в школах, 
на факультетах. Всего за неделю 

і театр посещает около 7 .000 моло- 
: дых зрителей. Немало талантливой 
і молодежи и в самой труппе. Так, 

например, старосте труппы артисг- 
‘ ке Моник ІІІометт —  29 лет, есть

Жан Вилар беседовал с нашим кор­
респондентом перед тем, как выйти 
на сцену в роли философа Гермокри- 
та в спектакле «Торжество любви».

/ и з е л л ,

Читателям «Смены» 'на па­
мять о Ленинграде. С друже­
скими чувствами — Ж ан Ви­
лар.

несколько человек, которым едва ва 
двадцать.

й  я не могу никому из них 
отдать предпочтения, я их всех 
люблю, —  заключил -господин Ви­
лар.

О нескольких спектаклях носков-. 
ских и ленинградских театров, ко­
торые ему удалось посмотреть, Жан 
Вилар отозвался одобрительно, но и 
не без критики: «Я восхищался 
проделанной работой и той тща­
тельностью, с которой поставлены^ 
спектакли». Однако, по мнению гос-* 
подина Вилара, слишком много вни-*р 
мания уделяется декорациям, вещам® 
на сцене: «Такого рода реализм — -В 
я, впрочем, считаю, что тут бо.ть-щ 
ше_ Подходит слово натурализм, —-Д  
все съедает: и лиризм, и поэзию. 35 
И это очень досадно, потому что уВ» 
вас много талантливых, прекрасно 
подготовленных актеров».

На вопрос, согласен ли он с ре­
цензиями на спек­
такли Народного 
театра, появивши­
мися в советской' 
прессе, господин 
Вилар ответил:

—  Я очень 
польщен, что ре­
цензии писали т а - ; 
кие мастера теат­
ра, как Юткевич, 
Завадский, Симо­
нов. Я их еще не 
читал, однако 
зпаго мнение ав­
торов —  оно для 
меня чрезвычайно 
лестно.

В заключение 
господин

Вилар попросил 
передать читате­
лям «Смены»:

яв- 
из

важнейших эле­
ментов культуры. 
Может быть, да­
же —  самым важ­
ным. Это живое 
средство обуче­
ния, воспитанія и 
исправления не­
достатков людей. 
СазЪ’^ а і  гібепбо 

—  говори­
ли древние, — • 
смехом исправля­

ют нравы. Но в театре не должно 
быть прямого назидания, ненужной 
дидактики. Все должно быть весело, 
забавно. Только в том случае, ког­
да театр развлекает, он оказывает 
полностью свое действие н  как 
средство воспитания.

беседы

—  Театр 
ляется одним

mores


